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Emlekkoszora

Meleg jaliusi nap volt, amikor autdébuszunk megallt egy parkoldéban, néhany szaz méterre
Csaktornya kézpontjatél. Az volt aterviink, hasonléan, mint a korabbi években,amikor a sopro-
ni-gydri olvasétabor diakjait a Muravidéken egy-két napra vendégil lattuk, hogy néhany oras
kiruccanas keretében a diakok izelit6t kapjanak a szomszédos Murakdz magyar vonatkozasa-
rol. Emlékkoszorinkat a Zrinyi-emlékmnél kivantuk elhelyezni, majd a varat és a kornyékét
terveztlk felkeresni, valamint egyet sétalni a hangulatos féutcan.

A buszmegallotol a bevasarlokdzpontig, amelyet az emlékm(i szomszédsagaban épitettek
valamikor a nyolcvanas évek elején, szamos kérdést intéztek hozzam az anyanyelvi tabort
vezetd tanarok. Akkor, 1990-ben, mar nagyon érz8dott a kozeledd délszlav valsag elbszele.
Allt még ugyan az elsé vilaghabor( utan |étrejott allamszdvetség, azonban mar sejteni lehe-
tett, hogy a kozeljovében nagy valtozasok elé néziink. Hogy milyen lesz a kozeli jové, és hogy
mennyire konyortelen eseményekkel kell a térségben él6knek szembenéznilik, akkor még
nem tudhattuk. A Mura még nem volt allamhatart képez6 hatarfolyd a horvatorszagi Murakdz
és a Szlovéniahoz tartozé Muravidék kozott. Muraszerdahelynél akkor még nem kellett Gtlevél,
mert a jugoszlav tagkdztarsasagok kozotti kozlekedés zokkendmentes volt, és a pénznem is
azonos volt. B6 egy esztendo elteltével minden gydkeresen megvaltozott.

Azonban akkor, azon a forrd nyari napon, a Zrinyi-emlékm{ felé kozeledve a késébbi ese-
ményekrél nem tudhattunk. Bizonyara arrél beszélhettem, hogy Csaktornya utcain miért nem
hallatszik egyetlen magyar sz6 sem, vagy talan arrol, hogy mi a kiildonbség a horvat és a szlovén
nyelv k6zott. A mas régiokbol érkezbék arrdl is érdeklédtek, hogy mi tértént a nyolcvanas évek
utan Koszovoban.

A Zrinyi-emlékm kornyéke gyalazatos allapotban volt. A tanarok koézil néhanynak a korab-
bi években mar volt része hasonldoan kellemetlen latvanyban, ezért kiildnosebben nem cso-
dalkoztak a bozottal benétt, a kolté-hadvezért abrazold domborm(ivet eléggé elrejté obeliszk
alak( emlékm lattan. A diakokban annal tobb volt a méreg és a csalddas. ,Micsoda dolog ez
- haborgott egy soproni diak -, hogy a magyar és a horvat nemzet szamara nagy jelentéségl
hadvezért, a kivaldo magyar koltét ilyen megalaztatasban részesitik itt, Csaktornyan, a kedvelt
varosaban?” Nem volt konny(d megmagyarazni, hogy a horvat fennhat6sagi terileteken is
mostohan bannak a magyar nemzeti értékekkel. A legtobb magyarorszagi kozépiskolas diak
Ggy gondolja, hogy amit 6 kedvenc tanaraitél az irodalom- és térténeleméran hallott, az min-
deniitt érvényes. igy szembesiilt az ember a keser( valosaggal, hogy a szétszabdalt magyar
nemzet kiilénb6z6 orszagokban él6 fiataljai, 6nhibajukon kivil, mennyire szk atokorbdl
itélhetik meg a helyzetet.

A taborban résztvevd csallékozi fiatalok még valamennyire tisztaban voltak a 20. szazad
eseményei szlilte allapotokkal, a burgenlandi diakok, akarcsak a muravidékiek, mar sokkal
kevesebb ismerettel rendelkeztek. A magyarorszagi diakok ismerete is hézagos volt. Egyrészt
Ggy tekintettek az elszakitott terlletekre, mintha a trianoni déntés nem jelentett volna gyo-

2015/2 [PANNONTOKGR]

31



keres valtozast azok életében. Masrészt mar 6k sem
egységes magyar nemzetben, hanem a kiilénb6z6 hata-
rokkal kordlkeritett orszagokban gondolkodtak. Még a
rangos taborban is megtortént az a keser(i eset, hogy
a kllonbozé régiokbol érkezé fiatalok leszlovakoztak,
lejugdztak vagy éppen lemagyaroztak egymast.

A soproni-gy6ri olvasétabor nagyszer( tanarai sokat
tettek annak érdekében, hogy a torténelem alakitot-
ta tudatzavarok terén kikoszoriljék a csorbat. Szamos
esetben sikerrel jartak. Tobb muravidéki fiatal a tabor-
ban doébbent ra el6szor a magyarsagara és anyanyelvé-
nek fontossagara, és azt is tobben akkor tanultak meg,
hogy Magyarorszag nem csupan egy szomszédos allam,
hanem annal sokkal tobb.

A horvat szoveggel ,diszelgd” Zrinyi-dombormdivet
csak (gy tekinthették meg a diakok, hogy a rakon-
catlan bokoragakat és a bozdtot eltavolitottuk elble.
Kornyezetrendezésnek is beill6 cselekedetiinket tobb
jarokeld mogorva, mar-mar mérges tekintete kisérte.
Az kiilonésen nem volt rokonszenves szamukra, hogy a
koszorlzas elétt magyar nyelven elhangzott a ,horvat
Csaktornya” féterén néhany méltatod sz, és felcsendiilt
a magyar himnusz. Minden hiszékeny ember a magyar-
orszagi telepulések utcain bizonyara gy véli, hogy a két
szomszédos nemzet a huszadik szazad végén kdlcsono-
sen tiszteli egymast, becslili a szomszéd nép felségjeleit,
nemzeti himnuszat. Ez azonban altalanos tévhit.

Az id6sebb csaktornyaiak azért fordultak szembe

A Zrinyi-emlékmdi
Csaktornyan
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minden magyar értékkel, mert gyermekkorukban sok
rosszat hallottak a magyarokrol. A masodik vilaghabor( alatti magyar tllkapasok sokukban
egy életre sz6l6 ellenszenvet valtottak ki. A fiatal nemzedéket pedig eléggé magyarellenes
szellemben nevelték. Ok folyamatosan azt halljak, hogy a magyar nemzet ezer esztendeig
megszallva tartotta a Karpat-medence mas nemzeteit. A legtobb embernek arrdl nem lehet
tudomasa, hogy a huszadik szazadban az utodallamok bottal csinalt térténelemelméleteket
gyartottak, hogy megmagyarazzak sajat igazukat.

A jarokel6k furcsa tekintetével mit sem térédve, méltdsagteljesen elhelyeztiik a nemzeti
szinekkel diszitett koszorlt a Zrinyi-emlékm( el6tt. Azt kovetéen, mint aki jol végezte dolgat,
atsétaltunk a parkon, amely az emlékm( és a var kozott terdil el. Azon a nagy hidon sétaltunk
be a kiilsé var udvaraba, amelyen egykor a koltd is bizonyara szamtalanszor atlovagolt. Talan
sétalt is nagyokat a gyonyord parkban, hogy ihletet meritsen késziil6 verse egyik stroéfajahoz.
A torokokkel vivott harcok kozben bizonyara a terebélyes tolgyek arnyékaban pihent. Szaj-
hagyomany szerint a parkban még lathatd, elszaradt és kiddlt fatdrzs Zrinyi Miklds korabdl
szarmazik. Egyesek azt is tudni vélik, hogy a fat maga a vardr Ultette.

A belsé varudvarba még csak bejutottunk valahogy, azonban a palotarész emeletén beren-
dezett szerény kiallitast mégsem nézhettiik meg. A tavolrdl érkezett magyar diakokkal valo
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érvelés ez(ttal nem vezetett sikerre. A Zrinyi-korszakot bemutatd atfogobb tarlatot csak
néhany évvel késébb rendezték be a csaktornyai varban. A magyarorszagi turistakat és a Zri-
nyi csalad irant érdeklédéket altalaban nem fogadtak rokonszenvvel a mizeum illetékesei.
Magyar nyelven nem beszéltek a szakembereik, ami sokszor visszatartotta a magyarorszagi
érdekl6dbket. Az olvasotabor korabbi latogatasaira mindez nem mondhaté el, mert minket
szlovéniai szervezOnek mindsitettek. Ezért szamunkra is meglepetés volt, hogy most a bejutas
meghilsult. Be kellett érni azoknak a nagy, k6bdl késziilt mellszobroknak a megtekintésével,
amelyeket a varkastély belsé udvara fel6l éplilt tornacos emeletszerkezet alatt taroltak. Min-
den szobor a magyar torténelem egy-egy jeles alakjat abrazolhatta. A rovid tajékoztatébol
azonban az derdlt ki a legtobb esetben, hogy ismeretlen a személy, akinek szobrat az gyszin-
tén ismeretlen stajerorszagi mlvész készitette. Miért készitette volna 8ket magyar szobrasz-
mester?!

Csalodottan sétaltunk vissza a fétér felé. Az emlékoszlop mellett elhaladva Gjabb kelle-
metlen meglepetés ért bennlinket. Az egyik diak felfigyelt ra, hogy a korabban elhelyezett
koszor( eltint az emlékm{ talapzatardl. Gyorsan atvizsgaltuk a kdzeli szemeteskukakat és a
bokrok tovét, azonban sehol sem leltiik a nemzeti szalagos koszorGt. Rosszkedvien és diih6-
sen mentiink a szépen felGjitott féutcan a romai katolikus templomig. A szakralis épliletbe se
mehettiink be, amelynek fébejaratat Szent Istvan és Szent Laszl6 kiralyaink készobrai 6rzik.
Erkezésiink elétt néhany perccel csuktak be az ajtot. Egy szerzetesnd kdzémbdsen megjegyez-
te horvatul, hogy az ebédidd utan, talan délutan harom oérakor kinyitnak majd. Hvos udvari-
assaggal megkdszontlk a tajékoztatast, aztan rosszkedvilen elindultunk az autdbuszhoz, hogy
minél hamarabb visszautazzunk Alsolendvara.

A hossz( sorban vonuld csoportunk bekanyarodott az utcaba, amelynek a végén egy arnyé-
kos parkol6ban autobuszunk varakozott. Néhanyan mar felszalltak a jarm(re, amikor varatla-
nul megallt mellettiink egy autd. A gépkocsibol két civil ruhas, erds testalkatl ember Iépett ki,
valamint egy rendéregyenruhaba 61t6zott tiszt. Horvatul kérdeztek valamit a hozzajuk legko-
zelebb all6 fiataloktdl, amire 6k tanacstalanul felém fordultak, és jelezték, hogy nem értik, mit
kivannak t6lik. Odaléptem, és horvat nyelven megkérdeztem toliik, hogy miben lehetlink a
segitségukre.

Az egyik civil ruhas ember kozdlte velem, hogy a jarasi belligyi osztalyrol jottek. Az irant
érdekldédott, hogy milyen csoport vagyunk. ElImondtam nekik, hogy tobb orszag allampolga-
raibél 6sszetevédo diaktabor részvevirdl van szb, akikkel a program keretében Csaktornyara
is ellatogattunk. Tajékoztattam &8ket, hogy a Jugoszlaviaban szervezett programrészért, mert
akkor még létezett az allamszovetség, a muravidéki magyar érdekvédelmi szervezet felel.

Horvat nyelven beszélgettliink, mivel a délszlav térségben a 20. szazad masodik felében
iratlan szabalynak szamitott, hogy a szlovén és a szerbhorvat nyelvet bird emberek kozott
kivétel nélkil az utobbi nyelven folyt a tarsalgas. Nem irta azt el6 torvény, a hét évtizedes dél-
szlav egylittlét alakitotta Ggy. A szlovéniaiak dontd tobbsége megtanulta a rokon szerbhorvat
nyelvet, mig ellenkezé iranyban ez csak ritkan mondhatb el. A Szlovén Koztarsasagban mindig
a szlovén volt a hivatalos nyely, sét a nyolcvanas évek masodik felében mar az iskolaban sem
tanitottak a szerbhorvat nyelvet, mégis ilyen jellegli parbeszédek soran a horvat kerekedett
fellil. A férfilakossag jugoszlav katonaként megismerte a masik nyelvet, mert a vezénylé nyelv
a szerbhorvat volt az allamszovetség egész tertiletén. Akkor még szerbhorvatként emlegettik
az emlitett nyelvet, amelyet Horvatorszagban latin, Szerbiaban cirill betlkkel irtak. Késébb, a
délszlav valsag és Horvatorszag onallosulasa utan kiilon szerb és horvat nyelvrél beszélnek.
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Mindkett6 esetében jelentds nyelvijitasi mozgalom vette kezdetét a kilencvenes évektdl.

Az ismerkedés jelleg(i csevegés utan az események (j fordulatot vettek.

- Ugy értelmezhetjiik, hogy On ennek a csoportnak a vezetdje? - kérdezte hatarozottabban
az egyik belligyes felligyeld.

- Atabornak nem én vagyok a vezet&je - probaltam magyarazkodni -, én csak a muravidéki
programfelel&s vagyok.

- Akkor éppen On a mi emberiink! Mondja meg 6szintén, hogy hagytak-e maguk egy koszo-
rt az aruhaz melletti emlékm(nél? - kérdezte higgadtan a masik civil ruhas.

- Természetesen most is elhelyeztlik koszorlnkat a Zrinyi-emlékm(inél, amint azt minden
esztendében hasonldan tettiik.

- Vegyék tudomasul, hogy ezzel a cselekedettel megsértették a rendszabalyunkat, mert
minden ilyen eseményt be kell jelenteni az illetékes rend6rségi vagy kozigazgatasi szervnél -
jegyezte meg a hatarozottabb hangon beszélé felligyeld.

- Mi elnézést kérlink, de ezt nem tudtuk, mert Szlovéniaban semmi ilyenre nincs sziikség -
probaltam magyarazkodni, azonban a mogorvabbnak tlné felligyeld csendre intett.

- Maga most veliink jon a belligyi osztalyra, a tobbiek pedig itt varakozzanak.

Megprobaltam rabirni Oket, hogy tekintsenek el ettdl az eljarastol. Utdlag kérvényt fogunk
beny(jtani az osztalyra, csak most ne varakoztassak meg a diakokat. Nem volt kegyelem! A
rendértiszt kinyitotta az autd jobb hatso ajtajat, és intett, hogy iljek be a jarmibe. Beliltem. A
rendértiszt mellém (lt, a két felligyel6 pedig a kocsi két elsé Ulésére. A tabor tanarai és diakjai
meglepddve nézték, hogy mi torténik, mivel a beszélgetés hevében csak részben volt idém
magyarra forditani a felgyorsult eseményeket. Nem tudtam mast tenni, csak jeleztem nekik,
hogy nyugodtan varakozzanak.

Alig utaztunk harom utcanyit, az Gt szamomra mégis rendkiviil hosszanak tlnt. A jdliusi nap
kegyetlenilil melegitett. A rendérautoban legalabb 6tven fok volt, én bizonyara mégis a kiala-
kult helyzet miatt izzadtam. Az autdban nem szolt senki hozzam, én se kérdeztem semmit.
Tudtam, hogy minden magyarazkodas hiabavald, ezt az eljarast el kell viselni. Egy kétemeletes
épllet el6tt megalltunk. Kiséréim intettek, hogy kdvessem Oket. A belligyi osztalyvezetd szo-
bajaba kisértek. A szerényen berendezett helyiségben egy asztal volt, néhany szék, a falon egy
térkép és valamilyen festmény, ma mar pontosan nem emlékszem, hogy mit abrazolt. Az ajto
mogott volt egy zart szekrény is. Annak a tetején megpillantottam a mi koszor(nkat, tovabbi
negyven-otven magyar nemzeti szalaggal diszitett koszorQ ,tarsasagaban”. Egy-két masod-
percre megallt a szemem a koszorlkon. Az asztal mogott kényelmesen (16 fotiszt kozOmbo-
sen megkérdezte télem, hogy felismerem-e a mienket. Bolintottam a fejemmel, hogy igen. Az
asztallal szembeni székre mutatott, é&s mondta, hogy foglaljak helyet. A két civil ruhas felligyeld
kozlil az egyik a szobaban maradt, a masik, a durvabbnak tiné viszont eltavozott.

Nyugodt, csendes hangon szblt hozzam a fénok, aki becslésem szerint negyven kordili lehe-
tett. Megkérdezte, mi a nevem, mikor és hol szlilettem, majd a tobbi személyi adatomat és a
munkahelyemet. En mindenre higgadtan valaszoltam. Az elsé néhany perc nyugodt hangulat-
ban, hagyomanyos kérdés-valasz jatékkal malt el. Néhany masodpercnyi csend utan a f6tiszt
ismételten a szekrényen rendezetleniil heverd koszorlkra nézett, amelyek kozll még sokaig
az emlékezetemben maradt az egyik szalagon olvashaté valamelyik pécsi gimnazium neve.

- Mondja, maguk magyarok miért ennyire nacionalistak? Miért torekednek mindig mas
nemzetek elnyomasara? - tette fel a varatlan kérdést.

Meglepett a kérdése, ezért néhany pillanatig gondolkodtam, mit valaszoljak neki. Megpro-
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baltam magyarazni, hogy a 20. szazad végén mar szokatlan dolog Eurdpa fejlettebb részein
a maihoz hasonld esemény. Majd azzal folytattam, hogy a magyar és a horvat k6zds malt,
kiilonosképpen a Zrinyi csalad szellemi és torténelmi hagyatéka arra kotelez mindnyajunkat,
hogy becslljik meg kdzos értékeinket. Egy ideig Ggy nézett ki, hogy nem sokra megyek elmél-
kedésemmel. Tobb olyan kérdést tett fel az osztalyvezetd, amely a horvat nemzeti biiszkeség
megsértésére utalt. Tobbszor felvetette a masodik vilaghabor( idején elkdvetett murakozi
magyar tllkapasok felel6sségét is, amikor a vidék ismételten magyar fennhatosag ala kerlt.
En is egyre jobban belemeriiltem a magyarazkodasba. ElImondtam a két embernek szamos
eseményt az ezeréves magyar torténelembdl, és beszéltem nekik a magyar kultlra fontosabb
értékeir6l. A nemzet Trianon utani hanyattatott helyzetére Ggyszintén utaltam, és tobb izben
is a magyar-horvat k6z6s maltra és az egymasrautaltsagra. A feltételezhet6 délszlav valsagot
sem tudtam megkerdlni.

Egy id6 utan arra dobbentem ra, hogy vallatéim tobbet nem kérdeznek, csak hallgatjak rog-
tonzott elmélkedésemet. Felfedeztem arcvonasaikbdl, hogy ilyen szemszdgbdl 6k még soha
nem hallottak sem a Zrinyiekrél, sem a magyarokrol és a horvat-magyar kapcsolatrol sem. Ugy
tlnt, hogy valamennyire élvezik a mondékamat. Az id6érzékemet ezalatt elveszitettem, és
nem tudtam, hogy meddig voltam tavol a csoporttol. Miel6tt elhagytam a belligyi osztaly épu-
letét, a féosztalyvezetd illedelmesen elnézést kért a torténtekért. Azonban megjegyezte, hogy
a jovében mindenképpen tudassuk a helyi hatdsaggal, vagy akar vele személyesen, ha koszo-
rizni szeretnénk Csaktornyan. Ne ingereljik a lakossagot, az emberek nem nézik j6 szemmel,
hogy kiilénb6z6 magyarorszagi csoportok koszor(izzak az altaluk horvat banként ismert Zrinyi
Miklos emlékmivét. J6lesé érzés volt azonban hallani téle, hogy a velem vald beszélgetés utan
6 maga megérti, miért latogatjak a magyarok a csaktornyai emlékmdivet.

- Tudja - tette hozza végezetll -, sok errefelé is a tudatlan ember, ezért jobban tessziik, ha
kitériink minden kényes esemény eldl.

Akartam még neki mondani valamit, leginkabb az emlék({ hanyattatott sorsa miatt, de
inkabb a nyelvembe haraptam. Kényszermosollyal az arcomon készéntem el a fonoktdl. Ami-
kor a két civil ruhat visel6 belligyi alkalmazott visszavitt az autdbuszhoz, a tlirelmetlentl vara-
kozo csoport egyik vezetbje kétségbeesetten kozdlte velem, hogy 6k mar a nagykdvetséget is
probaltak hivni, meg Alsolendvara is telefonaltak, mert tobb mint két 6raig semmilyen hir sem
érkezett rolam.

A murakozi kanyargds utakon hazafelé kozlekedve, faradtan a buszsofér melletti székbe
stllyedve eljatszadoztam a gondolattal, hogy ugyan a nagy Zrinyi ott, a tavoli mennyei 6své-
nyeken szomordan vagy kicsinyességeinken elmosolyodva nyll a pennajahoz, és ir egy strofat
a koszorlz6 magyar diakcsoportrol és a magyar nemzeti szalagot gy(jtogetd horvat belligye-
sekrol.
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